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SERVICE STANDS FOR 3 AND 5 REELS
PÓRTICOS PARA MONTAJE 3 Y 5 ENROLLADORES
STANDKONSOLE FÜR 3 UND 5 SCHLAUCHAUFROLLER
SERVICEPELARE FÖR 3 ALT 5 SLANGUPPRULLARE

Technical service guide and spare parts
Guía de servicio técnico y recambios
Montageanleitung
Montageinstruktion

Recommended sequence of operation / Secuencia recomendada para operar /
Montage / Montageinstruktion

EN ES

Part No. / Cód. / Art. Nr. / Cód.:
17866
17867

DE SV
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1. Assemble the two pillars with 2xM10 bolts, nuts and washers.
2. Assemble the reel bracket on the top of the pillars with 4xM10

bolts, nuts and square shaped washers.
3. Assemble the drip tray, fixing it to the flange of the pillars with

4xM10 round headed bolts, nuts and washers.

1. Monte los dos pilares con 2xM10 tornillos, tuercas y arandelas.
2. Monte el soporte de los enrolladores en la parte superior de los

pilares con 4xM10 tornillos, tuercas y arandelas.
3. Monte la bandeja antigoteo sobre los dos pilares con 4xM10

tornillos, tuercas y arandelas.

1. Befestigen Sie den oberen Ständerteil auf den unteren Ständerteil 
mit 2xM10 Bolzen, Mutter und Unterlegscheiben.

2. Befestigen Sie den Schlauchaufroller-Trägerplatte auf den
Ständer mit 4xM10 Bolzen, Mutter und 4-Kant-Unterlegscheiben.

3. Befestigen Sie die Auffangwanne auf die Flanschen mit 4xM10
Rundkopf-Gewindeschrauben, Mutter und Unterlegscheiben.

1. Montera de två pelarna med 2xM10, muttrar samt brickor.

2. Montera fäste för slangupprullare på toppen av pelarna med 4xM10
bultar, muttrar och fyrkantiga brickor.

3. Montera dropptråget vid pelarnas skarv med
4xM10 bultar, muttrar och brickor.


